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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1982-1983 

28 FŒRU:\RI 1983 

WETSVOORSTEL 

betreffende de vestiging 
van industriële veeteeltbedrijven 

AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEER CORNET d'ELZIUS 

Artikel 1. 

Het eerste lid vervangen door wat volgt: 

,, Een industrieel veeteeltbedrijf wordt als zodanig beschouwd 
wanneer het meer dan 500 runderen of 5 000 varkens per bedrijf 
telt». 

VERANTWOORDING 

Er moeten criteria inzake afmetingen worden bepaald, zonier kan de grootste 
willekeur ontstaan. 

Art. 3. 

1) ln het eerste lid, op de eerste regel, de woorden « per 
provincie» vervangen door de woorden «inde provincies West· 
Vlaanderen en Oost- Vlaanderen». 

2) Het tweede, het voorlaatste en het laatste lid weglaten. 

VERANTWOORDING 

Er zijn reeds genoeg paperassen en adviescommissies van allerhande soort 
zonder dat de kwaliteit van het leven er meestal ook maar enigszins door 
verbetert. Er mogen er dus geen nieuwe gecreëerd worden als het bestaan ervan 
niet volstrekt noodzakelijk is. 

In werkelijkheid zijn vrijwel alle industriële veeteeltbedrijven in de beide 
Vlaanderen gevestigd. Het is dus nutteloos de oprichting van Commissies te 
overwegen op andere plaatsen waar daaraan geen behoefte bestaat. 

Zie: 
124 (1981-1982): 

Nr 1 : Wetsvoorstel. 
-- Nr l: Amendement. 

124 (1981-1982) - N° .3 

Chambre 
des Représentants 

SESSION I 982-1983 

28 FÉVRIER 1983 

PROPOSITION DE LOI 

relative à l'établissement 
d'élevages industriels 

AMENDEMENTS PRESENTES 
PAR M. CORNET d'ELZIUS 

Article 1. 

Remplacer le premier alinéa par ce qui suit : 

« Un élevage industriel est considéré comme tel quand il com 
porte plus de 500 bovins ou de 5 000 porcins par établisse 
ment ». 

JUSTIFICATION 

Il convient d'établir des critères de dimension sous peine de risquer l'arbitraire 
le plus absolu. 

Art. 3. 

1) Au premier alinéa, à la première ligne, remplacer les mots 
« chaque province » par les mots « les provinces de Flandre occi 
dentale et de Flandre orientale». 

2) Supprimer les deuxième, pénultième et dernier alinéas. 

JUSTIFICATION 

li y a déjà suffisamment de paperasserie et de commissions consultatives de tout 
genre, qui d'une manière générale nuisent à la qualité de la vie. Il faut donc veiller 
à ne pas en créer de nouvelles si leur existence n'est pas absolument justifiée. 

Dans la réalité des faits, la presque totalité des entreprises d'élevages industriels 
sont situées dans les deux Flandres. li est donc inutile d'envisager la création de 
Commissions ailleurs où le besoin ne s'en fait pas sentir. 

Voir: 
124 (1981-1982): 

N° 1 : Proposition de loi. 
- N° 2: Amendement. 
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Art. 5. 

1) op dt' eerste regel, dl' woorden " 10 dagen » vervangen door 
de woorden " 30 dagen ... 

VERANTWOORDING 

Dt· opgestelde termijn v,111 10 dagen i~ veel te kort. 

2) Het laatste lid vervangen door wat volgt: 

« Zij brengt omstandig advies uit, waarbij met name rekening 
wordt gehouden met de concurrentie/ actoren binnen de Gemeen 
schappelijke Markt». 

VERANTWOORDING 

Her risico is nier denkbeeldig dar degenen die een industrieel veeteeltbedrijf 
wensen op te richten, daarvoor de grens overtrekken, met name naar Nederland, 
war uiterst nadelig voor de werkgelegenheid en de betalingsbalans wu zijn. 

Art. 5. 

1) A la première ligne, remplacer les mots " 10 jours" par les 
mots ,, 30 ;010-s "· 

JUSTIFIC.\ TIO~ 

Le délai imparti de lil jours est iniinimenc trop court. 

2) Remplacer le dernier alinéa par ce qui suit: 

« Celle-ci devra émettre un avis circonstancié en tenant notam 
ment compte des facteurs concurrentiels au sein du Marché 
COf/1111Un ». 

JUSTIFICATION 

Ceux qui souhaitent établir un élevage industriel risquent de le foire en dehors 
de nos frontières, notamment en Hollande, ce qui serait tout à fait dommageable 
dans les secteurs "emploi et balance des paiements». 

Ch. CORNET d'ELZIUS. 


